SAFAHAT’IN DIL ve USLUBU

M. N. HACIEMINOGLU

"Sair ve yazan bir san’atkér olarak degerlendirmek icap ettigi za-
"man, ele alinacak ilk maddi unsur onun dil ve iislibudur. Bu 6&lgii,
Tiirk Edebiyat1 bahis konusu olunca daha biiyiik bir énem kazanir.
Ciinkii sair ve yazarin tek vasitas: olan dil, hi¢ bir milletin tarihinde
bizim tarihimizdekine benzer bir dalgalanma, bir farklilagma -gOster-
memisgtir. Onun - i¢indir ki, Tiirk Edebiyatinda san’atkarlar yalniz diline
gbre degerlendirmek miimkiindiir. Nitekim zaman zaman bu yolda bas-
vurulup, bir gairin, sadece dili yiiziinden reddedildigi, digerinin ise,
gene sadece dili sayesinde ayakta kaldig1 gOriilmiigtiir. Tiirkgenin Ana-
doludaki maceras: san’atkirin, tenkidin hassas terazisine .konmadan, -
yalmz kullandigr dil malzemesi ile degerlendirilmesine sebeb olmustur.

Bilindigi gibi Anadolu’daki Tiirk edebiyati, 13. asirdan itibaren -
su ii¢ kolda gelismege baglamigtir :

1) .Divan Edebiyati,
2) Tekke Edebiyati,
'3) Halk Edebiyaty,

Béyle ii¢ aynn yonde gelisen edebiyatimizin her bir dali, hem tem
ve konu bakimindan, hem de dil, iislip ve ifade bakimindan milleti-
mizin farkhi tabakasina hitab ediyordu. Bunlardan Tekke edebiyata
ile Halk edebiyat: dil ve ifade itibariyle birbirine ¢ok yakindi. Bu
sebeple milletimizin biiyitk ¢ogunlugu tarafindan tutulup seviliyordu.
 Divan edebiyati ise, belki igledigi temler bakimindan degil, fakat kul-
landign dil yiiziinden halktan kopmustu. Belli bir ziimreye has gibiydi.
Halkin hi¢ de yabanci olmadig: agk, 6liim, kiskanchk ve ihtiras gibi
insani duygular igledigi halde, suf dili yiizinden ondan uzak kalmisti.

Bir milll edebiyatin bdyle ii¢ ayri kolda gelismesi Tiirk milleti
icin biiyiik talihsizliktir. Ciinki her {i¢ edebiyat kolu da biitiin millete
degil, onun ancak bir kismina hitap edebilmistir. Her iicli de ayr1 ayn
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«zirve» ler yetistirdigi halde, bunlarin cogu kendi tesir sahasini asip,
millete mal olamamigtir. Ancak, Yunus Emre ve Siileyman Celebi
gibi bir kag¢ miistesna «zirve», siirlerinin hem muhtevasi,"hem de dili
sayesinde, bir ziimrenin degil, milletin sairi olmuslardir. Muhakkak ki,
asirlarardan beri hem koOy odalarinda, hem de konaklarda ve aydm
meclislerinde ayni istekle okunup; ayni lezzetle dinlenen bu ikisidir.

Tanzimatla beraber. edebiyatimiz yeni bir hiiviyete biirlinmiigtiir.
Sosyal ve siyasi meseleler, giinliik hadiseler ele alimp tartigma konusu
yapilmigtir, Ancak, bdyle halkin maddi hayatim ilgilendiren miigahhas
gercekler edebiyata malzeme tegkil ettigi halde, bu devrin edebiyatci-
lar1 da halktan uzaktilar. Bunlar da daha ¢ok Divan Edebiyati’na
yakin bir dil kullanmig ve ortada duran canli gergekleri ters bir agi-
dan ele aldiklan icin de, gene «<miicerret> de kalmiglardir. Tanzimat'i
tdkib eden Servet-i Fiindn nesli ise, Divan Edebiyat: gelenegine
tekrar donerek, kendi dar kabuguna cekilmistir. Edebiyat-1 Cedide
(Yeéni edebiyat) adim tasidigt halde, ne muhteva, ne de dil bakimindan
hi¢ bir yenilik gdstermeyen bu edebiyat- ¢igirmi asip, onun diginda
ve istiinde kalabilen ancak bir biiyitk san’atkir yetigmigtir. Cemiyeti-
mizin kac¢ asirdan beri bekledigi bu miistesna san’atkér, bu milli ses
Mehmed Akif'dir. Yalniz Mehmed Akif'dir ki, sadece bir devrin,
bir gevremn veya ziimrenin sairi olarak kalmayip, her yam ile tam bir
millet sairi mertebesine yiikselmistir. Hattd Akif bir yonii ile Yunus
Emre'yi ve Siilleyman Celebi'yi de gecmistir. Ciinkii onlar, biraz da
devirlerinin icabi olarak miisahhas gergeklere egilememislerdir. Biri
yalmz dini heyecan sahasinda kalmistir. Dil, ifade ve duygu beraber-
ligi bakimindan yalniz Tirk halk: ile degil, belki biitiin insanlikla yan-
yana olan Yunus da «miicerred>de kalmistir. Diinyanin ve hayatin
disindadir. Mehmed Akif ise: ‘

A) Yagays,

B) ‘Sectigi konular ve meseleler,

C) Meseleleri ele alig sekli,

D) Dil, iislip ve ifade

bakimlarindan hem tamamiyle gergekgi, hem de biitiin millete hitab
eden bir millf sairdir. O, bazi ziimrelerin degil, Tiirk milletinin mesele-
lerini bahis konusu etmistir. O, «miicerred mefhumlar» iizerinde kelime
.ve mantik oyunlarina girismeyip, «miigahhas hédiseleri» dile getirmistir.
O, millet gercegini kitaplardan okuyarak degil, bizzat milletin igine
-dalarak, arasinda dolagarak kavramugstir. Milletin nasil duyup, ne dii-
§undu§'unu bizzat millet fertlerinin agzindan dinleyerek OZrenmistir.
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Umumiyetle samihr ki, bir sair yalmz dili sayesinde halka yaklag,
yahut dili yiiziinden halktan kopar ve uzaklagir. Bu hiikiim dogru fakat
eksiktir. Hakikatin ancak bir tarafim gostermektedir. Nitekim baz
hadiseler bu kanaati dogrulamamigtir. San’atkér efer duyusu, diigiiniigi
ve hayati ile halka yakin ise, yalmz dili yiizinden halkin diginda ka-
lamaz. Esasen béyle bir san’atkdrin halkdan farkly bir dil kullanmasi da
diigiiniilemez. Ama, sair veya yazar, eger millet varhigindan farklh g6-
riis ve diigiinceye sahip ise yiizde yiiz halkin dili ile de yazsa, halkla
beraber olamaz. Halk tarafindan tutulup sevilmez. Bunun en canli 6rne-

gini Nazim Hikmet’te goriiriiz. Kendisi dil bakimindan halka ¢ok ya- -

kin oldugu halde, ruh ve kafa itibariyle halkin tamamen disinda ve
kargisinda bulundugu icin, bizzat halk tarafindan reddedilmistir. Dil
birligi O’nu halka yaklastiramamigtir. Mehmed Akif ise, yalmz kullan-
dig1 dil sayesinde degil, diigiincesi, imam ve heyecani ile de yiizde
yiiz milli oldugu igin, biitiin Tirkliigiin sairi olmustur. Iste AkiPin dil

ve iislibu incelenirken, bu mithim noktadan hareket etmek gerekecek- -

tir. Yani O’nun dilini hayatindan, inancindan ve *fikrf sahSIyetmden
ayrni diisiinmek imkansizdir.

Mehmefi Akif’in dilinin en bariz hususiyeti, siiphesiz sade ve tabit
olugsudur. Akif iizerlnde arastirma yapan biitlin miinekkid ve edebiyat-
cilar bu noktada birlesirler (1).

Esasen, Akif gibi, 6mrii, binbir derdin aeis: ile dolu halkin arasm-
da gegen, san’ati yalmz millete hizmet igin bir vasita sayan ve biitiin
millet topluluguna hitab ‘eden bir sairin dili baska tiirlii olamazd.
O’nun dilindeki bu sadelik ve tabiilik elbette, hem san’at anlaylsm-
dan, hem de yetisme ve yasama sartlarindan gellyordu

¢« Ne tasamm bilirim, clinkii ne san’atkirim» -

misra1 ile kendisi de iislibunun sadeligini ilan ediyordu.

«Edebi eserlerin halka hitab etmeleri sarttir. Aydinlar
icin yazmak abestir. Milletce bu kadar geri kaliszmizin
sebeplerinden biri de, alt: asirdan beri, halk i¢in degil,
yalmiz aydinlar i¢in eserler meydana getirmis olmamiz-
dir> (2). '

1 Prof. Kenan Akyiiz, Bat1 Tesirinde Tiirk Siiri Antolojisi. Ankara. 1958. Prof. Dr.
Mehmed Kaplan, Siir Tahlilleri, [stanbul, 1969, Mithat Cemal (Kuntay), Mehmet Akif, Istan-
bul, 1939. Fevziye Abdullah Tansel, Mehmet Akif - Hayat: ve Eserlerl, fstanbul., 1945.

2 Prof. K. Akyuz, ad1 gecen eser, sayfa: 508.
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diyen Akifin kalemine y6n veren iste bu diisiincedir. O, giizelin pegin-
de degildi; dogrunun, iyinin, gercegin ve faydalinin pesindey-

di. Giizellik biitiin bunlardan sonra geliyordu. Cemiyeti, i¢ine gOmiil-

diigii uyusuklukdan, bir kisim zihinleri daldiklar1 gaflet uykusundan
- uyandirmak i¢in, sadece estetik heycanlar veren saf siirler yetmez.

Insanlar, ‘ancak beyinlerinde giim giim &ten, aci gercekleri onlara biitiin
.¢iplaklign ile ve dogrudan dogruya aksettiren sozlerle harekete geger-

ler.

¢Soztim odun gibi olsun hakikat olsun tek...

misral O’nun edebiyat ve san’at anlayiginin hiildsasidir. Ancak, gercege
ve dogruya bu derece bagl, miiphemden, dis goriiniiz giizelliginden
ve sekilciliginden bu derece uzak durmasina ragmen Akif’in iislabu

" kendi sadeligi iginde siislii, kendi tabiiligi icinde orijinal ve kendi
6zentisizligi icinde miikemmeldir. O, bir ¢cok manzumelerinin oku-

- yucuda biraktig1 intibaa gore, son derece kolay, rahat ve &zentisiz:
yazmg gibidir. Halbuki, yakin arkadasi Mithat Cemal’in sdyledigine
bakilirsa, gii¢ yaziyordu.

¢— Tabiiyl en sonra buluyorum, vdiyordu yazarken kalemime 6nce
¢sahte», «sun’i> takiliyor. Onu atmak igin yed1 defa, sekiz defa cizi-
yorum» 3).

~ Fakat soyley;sl basit degildi, alelide degildi. Hele derme-catma
ve laubali hi¢ degildi. Akif'in uzun manzumeler sdylemesini ve konuyu
fazla teferruatli anlatmasimmi, bir ayiklama yapmaksizin, gelisi-giizel
" yazdigina atfedenler bulunablltr Halbuki, ele aldigi konuyu biitiin te-
ferruatr ile iglemesi Akif’in disa doniik mizacindan, cemiyete hizmet
anlayisindan ve biraz da miisbet ilim (baytarhk) tahsil etmig olmasin-
dan gelen bir temayiildiir. Bu bakimdan, manzumesine konu edindigi
meseleyi, ayiklamaktan &ciz oldugu icin degil, gayesine Gyle uygun
gordiigi igin uzun ve teferruath anlatmigtir. Yoksa, istedigi zaman,
kisa, .heyecanli ve - siiziilmiis bir iislibla yazdign da bilinmektedir.
Esasen Akifin en miithim vasiflardan biri de, iislib ve ifadesinin ¢gok
sesli>, yani ¢esitli ve degisik «tomrlu olusudur. Edebiyatimizda iislipgu
- olarak tanminan Tevfik Fikret, Ahmed Hasim ve hattd Yahya Kemal'in
tek tip usliplar1 vardir. Bunlar, hamasi siir de yazsalar, agk ve oliim
siirleri de yazsalar, kendilerine mahsus bilinen ¢ton» ve cedar ile sGy-
lerler. Mehmed Akif yle degildir. Isledigi konuya gore, dilini, edasim
ve :sesinin «tomunu derhal degistirir. Onun i¢indir ki, Akif'in kahra-

8 Mithat Cemal (Kuntay), ad1 gegen eser, sayfa: 307.
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manhk giirlerinde bagka, dini giirlerinde bagka, hiciv, mizah, hikaye,
" hatira, fikra ve 6¢iit mahiyetindeki manzumelerinde bagka baska ¢ses»
duyariz. Degisik dil ve islipla tamgirz (4). Bu farkhliklar, kelime
kadrosundan telaffuza, ciimle kurulusundan vurguya kadar, ifadenin
her noktasinda goriiliir. Safahat’in zenginligi, renkliligi bundandir.
Mithat Cemal Kuntay O’nun igin :

¢«..: Uc esash sesi var: Kunugan ses, erkek ses, miistehzi ses...»
diyor (5). Hayw, bu kadar degil. O'nun haykiran, isyan eden,
inleyen sesleri de vardir. Tiirk¢esi de aym zenginligi, aym cesitliligi
gosterir. Bu sebeple biz Akif'in dilini ve Gslibunu, manzamelerini gu-
ruplara ayirdikdan sonra, her bir gurubun hususxyetme glre degerlen-
direcegiz.

I) Hamasi siirleri:

Istiklal Mars:, Biilbiil, Leyld ve Canakkale Sehidleri gibi
herkesce bilinen milli heyecan siirlerinde Akif, saf siire ulagmis, cos-
kun, titiz ve usta bir san’atkardir. Bu tiir eserlerde O, dogruyu, ger~
g¢egi ve faydayr ikinci pléna itip, yalmz duyguyu ve heyecan
dile getirmistir. Yalmz giizelin, tesirlinin ve miikemmelin pegindedir.
Kelimeyi segerken onun sesine ve yapisina, misrai kurarken i¢c. ve dig
ahengin miikemmelligine dikkat gostermis, miizikaliteye Onem vermis-
tir. Alliterasyon ve asonans gibi, misramn ahengml saglayan ses un-
surlarim1 sik sik kullanmigtir. .

Asagidaki mlsralarda r alliterasyonu gériilmektedir :

- Sehirden ka¢mak isterken sular zaten kararmisty,

Pek 1ssiz bir karanlk sonradan vadiyi sarmigti.

Ne muhrik nagmeler yd Rab ne mevcamevc demlerdi,
Agaclar, taglar iirpermisti, giya Str-1 mahserdi.
Esin var, dgiydnin var, bahdrin var ki beklerdin
Kiyametler koparmak neydi ey biilbiil nedir derdin ?

O kudretler, o satvetler, hardb olsun, tiirdb olsun
(Biilbiil'den )

4 Abdﬁlha}g Hamid, kendisi i¢in «benim iislibum yok, esdlibim vardif» der. Ayni
_hitkiim Mehmed Akif’in iislibu hakkinda da rabatga sdylenebilir.
6 Mithat Cemal (Kuntay), adr gegen eser, sayfa : 393.



86

M. N. Hacieminogla

Diiger husrana, kalkar ye'se carpar serseri almm.
Aran: beynin doéner boslukda, haykir: ses veren cinler

...................

------------------

.............................

Safaklar fers-l rahin, fecr-i sadlklan- ceragindir

( Leyla'dan)

' Su misralarda da n, s, s, alliterasyonu vardir :

Muhitin hali <dmsaniyyet» in timsalidir samdim
Doniip maziye tirmandim me hicramlar meler amdim
Esin var, dgiyamin var, bahdrm var ki beklerdin;
nyametler koparmak neydi ey biilbiil nedir derdm?

..........................
....................

....................

Agaclar taglar {irpermigti gliyd Sdr-1 mahgerdi.
(Biilbiil’den )

- Gel ey leyla, gel ey candam yakin camdn uzaklagma !

Senin derdinle camlardan gecem Mecnumla ugragmal

Diisiin vbigérenin en kahraman en giirbiiz evlads,
Kimin ugrunda kurbandir ki, dogramdikca dogramd:?

(Leyld'dan)

Istiklal Marsi’ndan alman su misralarda ise, r ve m seslerinin Or-

diigii miistesna bir miizikalite duyulur :

Bastigin yerlerl «toprak» dlyerek gecme tam!
Diisiim altindaki bimlerce kefemsiz yatami.

Sen sehid oglusun imcitme yaziktir atdmi
Verme diinyalam alsam da bu cenmet vatami

Arkadas yurduma alcaklar: ugratma sakin
Siper et gévdemi dursum bu hayéasizca akim
Dogacaktir sama. vadettigi giinler Hakk’in

Kim bilir belki yarim, belki yarindan da yakin.
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Burada yalmz ¢ siirinden sectigimiz alliterasyon &Srnekleri Akif’in
. diger manzumelerinde de vardir. Fakat, bu dhenk ve miizikalite hama-
si siirlerde daha acik olarak kendini gosterir. Obiir manzumelerin
teferruath tasvirleri, karsiikli konugmalar1 ve hikdye-fikra-hatira ka-
nsim arasinda kayboluveren dig giizellik ve itinah ifade; kahramanhk
siirlerinin hitabet kudreti de tagiyan coskunlugu icinde, biitiin ihtisam
ile ortaya c¢ikar. Ayrica, sair bu duygu siirlerinde heyecanin, sekil
giizelliginin, edebiyatin kacinilmaz malzemesi sayilan s6z san’ati ile
imajlarin da ¢«doz> unu iyi tayin eder. Hudutlarin itina ile gizer.

Akif miibaldgay! «tadinda birakmig» ve <hayablerinde Himid gibi
kédinatin digina ¢ikacak kadar gercekden uzaklagmamistir. Mesela Mit-
hat Cemal Kuntay’in da yerinde bir dikkatle belirttigi tizere (6) O,
Canakkale'de gehid diisen mehmedcigin zaferinin biiyiikliigiind tarif
ederken : '

Ey bu topraklar i¢in topraga diigmiis asker -
Gokden ecdad inerek Opse o pék alm, deger.

diyor. Béylece hayali ve mﬁ.balég”;ayl «gercekrin fazla disina tagirmi-
yor. Eger, Akif yerine bu siiri Hamid yazsaydi, muhakkak ki o «gok-
den ecdad» indirmekle yetinmeyecekdi. Belki :

Gokden Allah inerck dpse o pak almi deger.

diyecekti. Fakat o zaman misra da,‘ hayal da sun'ilesirdi. Halbuki A-
kif'in hi¢ bir zaman ayaklari yerden kesilmemistir. Siirine renk katan,
lislibuna gahsiyet kazandiran sey, normal dilin, tabbii ifadenin diginda’
secilmemistir: Yahya Kemal’in Koca Mustafa Paga semti icin séyledigi :
) ) P
-Bu 'vatandas biraz ahsapla, biraz kerpigten
Yapabilmis bu giizellikleri bir ka¢ higten

misralar, Akifin Safahatn hakkinda da tekrarlanabilir. O da, mer-
mersiz ve ¢imisiz bir Siilleymaniye kurmus gibidir.

" 2) Dini Jirizm ve yakaris siirleri:

Biiyiik bir kismu iigiincii Safahat’da Hakkmm’in Sesleri ana
baghg altinda toplanan bu siirlerde sair hamasi siirlerine yakim bir
iislip ve ifade kullanir. Akif’in, bazan ¢vecid» haline gelmis imanini,

6 Mithat Cemal (Kuﬁtﬂy). ad1 gecen eser, sayfa: 827-328.
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bézan <syama dénmiis «itaatin» bdzan da, Tiirk cemiyetinin perigan
durumu. ile «ilahl kader» arasinda gordiigii tezad: dile getiren bu siir-

~ ler, saglam bir ciimle yapis1 ve mantik dolu bir ifade ile Oriilmiistiir.
Aym zamanda yiiksek sesle konusan bir «sikdyetgi» durumunda gdrii- _
nen séir, bir hitabette aranan biitiin islip inceliklerini, bir yakarista ol-
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masi_gereken samimi teslimiyet edasim bu siirlerinde kullanr..
dilekde bulunur, hem yakarir, hem de <hesap» sorar:

Tecelli etmedin bir kerre Allahim Cemélinle !

- Su idigyiiz elli milyon rihu 6ldiirdin Celalinle !

Oturmug eglenirlerken Senin — higd — zevélinle.
Nedir ilhadi imhalin o simit. infislinle ?

Nedir Islami tenkilin bu miistacel nekalinle ?

[1ahi, -en asil akvéml alcaltirsin istersen!

Dilersen en zelil egshasa izzetler verirsin Sen!

- Sus ey divane! Durmaz kainatin seyr-i mitadi.

Ne sandin? Fitratin ahkam Hig dinler mi feryad:?
(Hakk’in Sesleri’nden)

Vefasiz yurd! Oz 'evlédm icin olsun vefd yok mu?

Neden kalbin kararmis? Bin ocakdan bir ziya yok mu?

viléhi, kimsesizlikden bunaldim, 4sind yok mu?

Vatansiz, haniimansiz bir garibim... miiltecd yok mu?
Biitiin yokluk mu her yer? Bari bir «yoks der sadi yok mu
(Hakk’in Sesleri’ nden)

Bazan Allah’a’ adetd emuhtira» verir:
Y4 Rab, bu ugursuz gecenin yok mu sabahi?
Mahgerde mi bicirelerin yoksa feldh !
Nir istiyoruz... Sen bize yangin veriyorsun!
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«Yandik» diyoruz... Bogmaga kan génderiyorsun !
Esmezse eger bir ezell nefha yakinda,

Ya Rab, o cehennemle bu tifan arasinda, "
Toprak kesilip, kum kesilip alem-i Islam [
Hep fiskiracak yerlerin altindaki esndm !

Bizar edecek korkuyorum cedd-i Hﬁéeyni,

En sonra salib ormam gérmek Haremeyni !

( Hakk’in Sesleri'nden )

Bazan da tesirli bir hitabet islibunun biitiin unsurlarim bir araya
getirir : Tekrarlar, inlemler, hayaller ve tesbihler...

Ey bunca zamandir bizi te’dib eden Allah!
Ey alem-i Islam ezen, inleten Allah! |
Bizler ki senin va'd-i [lahine inandik !

Bizler ki biniigyiiz bu kadar yil Seni andik.

Hala mi semamizda gezen leyle-i memdid?
Hala m gériinmez o seher-pé're-i mev’'id ?
Lakin bu cehennem onu yildirdi mi? Asla!
I'laya segirtip duruyor ndmint hala.

Kum dalgalarindan gegiyor dyle yaman ki
Bir ¢aglayan akmakta yarip taslari sanki.
Kizgin giinlin altinda beydbam dolasti,
Yal¢in buzun istinde sekip daglar1 astr.
Yadinda degil lanesinin hiizn-i elimi,
Yédinda degil yavrusunun tavr-1 yetimi.

-----------------

Bir boyle sehidin ki miikafat: zaferdi_r,
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Vermezsen ilahl dokiilen hunu hederdir.
( Hatiralar’dan )

3) Vaiz goriiniisiinde fiku- manzumeleri :

Bunlarin baghcasi ikinci Safahat’l teskil eden Suleymamye
Kiirsiisiinde ile dordiincii Safahats teskil eden Fatih Kiirsiisiin-
de adli uzun manzumelerdir- 'Aslinda bunlara sadece vezinli ve kafi-
yeli oldugu icin manzum diyebiliriz. Yoksa, gerek kompozisyon, gerek
ciimle yapisi, gerekse fikirlerin takdim tarz1 ile, ikisi de okuyucuda
yikld bir fikir yazis1 intiba1 birakmaktadir. Esasen sair de o manzume-
leri ayni niyetle, bir ¢esit makale yaziyormus gibi planlamigtir. Tabif;

- gaye makale yazmak olunca, san’atkar dil ve iislibu da ona gore se-
cecektir. Akif de 6yle yapmistir, Her iki manzumede de sair. énce bir
cevre tasviri yapar. Bir nevi «giris» mahiyetindeki bu baslangigtan son-
‘ra da asil konuya gecer. Ele alinan mesele, Tiirkiyenin o giin iginde
kivrandign dertlerdir- Akif bu dertlerin mahiyeti, sebepleri ve hal care-
leri hakkindaki diisiincelerini sade bir dil, yalin bir iislip ve diiz-ayak
bir ifade tarzi ile bildirir. S8z san’ati yazmaga, fikirlerini dolambach

yollardan anlatmaga kalkismaz. Tarihden veya bagka cemiyetlerden
canh misaller gdstererek goriislerinin dogrulugunu isbata caligir. Fikra
ve hatiralar naklederek meseleleri miigahhas hale getirir. ifade ise,
diizgiin bir hikaye iislibudur, Ciimleler, hemen tamamiyle nesir ciimle-
sidir. Birka¢ misra devam ettikden sonra, misrain ortasinda da bitse,
ciimlelerin mantiki kurulugu ve gramer yapisi saglamdir. Uzun manzume-
ler ayni ifade rahathig1 icinde devam edip gider :

Hind'i bagtan-baga gezmekdi murddim, lakin,

Nerde olsam, beni takibi yiiziinden polisin,

Takatim bitti de vazgegmede muztar kaldim;

Kaldim amma, yine her mahfile az-¢cok daldim-

Sorunuz §1mdl japonlar da nasil mlllettlr?

Onu tasvire zafer-yab olamam, hayrettir !

Su kadar séyleyeyim: din-i miibinin orada,

Rih-1 feyydz yayilmig, yahimz sekli Buda.

Siz gidin safvet-i Islim Japonlarda goriin

O kiigiik boylu, biiyiik milletin efradi bugiin

Miiglimanlhktaki erkdm siyanette ferid;

Musluman denmek igin eksigi yalmz Tevhid.
(Siileymaniye Kiirsiisii’nden )
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Ancak, iislip hep bdyle kuru ve monoton degildir. Bu manzume-
lerde de sair sik sik «ton» degistir. Bir nasihatci veya konferans¢i eda- -
s1 ile bagladig1 halde misralarin havasina kendini kaptirdiktan sonra,
zaman zaman heyecanlanir, 6fkelenir ve yer-yer sesini yiikseltir.- Bu
«ons degisikligini sair bazan da bir fikra anlatarak veya hatirasim
naklederek saglar. Akif'in, cemiyetimizin- biitin meselelerini en ince
noktalarina kadar inceleyip, gériiglerini bildirirken, béyle birden-bire
cton» degistirmesi, Divan sairlerinin kaside icinde «gazel sdylemesi»ne
benzer. Bu «tegazziil» ya bir heyecanin, yahut da hamasi duygularinin '
sesidir. Insan bunlar1 okurken, sikin bir denizde gezintiye gikan motor
yolcusunun, zaman zaman civardan gegen vapurlarin dalgasiyla sar-
silmas: gibi, birden irkilir : :

Bu ne gdhin isi ya Réab, ne sipahin kéri...
Bu senin hikmetinin havsala-cidk esrar!
Yurdumun giilmeyen evladim artik giildiir,
Agladim sonra ¢ocuklar gibi hiingiir hiingiir !

---------------

-Enbiya yurdu bu toprak, sithedd burcu bu yer

" Bir yikik tiirbesinin iistiine Mevla titrer!
Dist bastanbasa bir nesl-i kerimin yadi,
I¢i boydan boya milyonla sehid ecsadh.
Oyle mesbi-i sehadet ki bu 6ksiiz toprak,

- Ohhh, bir stksa adam toprag, kan figkiracak !

Sair bazan da ofkelenir, Hitab ettigi kutleyl azarlar. Bu da man-
zumeye degisik bir «ton» getirir : :

Ey cemaat, yeter ' Allah 1gin olsun uyann!

i Sesi pek miithis 6ter sonra kulaklarda ¢anin!
Arz1 oynatt1 yerinden yikihirken Iran...
Belki bir kil bile lirpermedi sizden, bu ne kan!
Hi¢ sikilmaz mismmz Hazret-i Peygamberden ?

----------------

Ne vapurlarla trenler sizi bidar etti!
Ne de toplar bu derin uykuya bir kar etti!

---------------

Béyle bir yurdu elinden cikaran nesl-i sefil
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~ Yerin iistiinde muhakkar, yerin altinda rezil !

Birakin méitemi yahd, birakm feryadi,

Aglamak faide verseydi, babam kalkard!
Gozyagindan ne ¢ikarmis, neye ter dokmediniz ?
Béari miistakbeli kurtarmaga bir azm ediniz!

(Siileymaniye Kiirsiisii’'nden)

Fakat, araya giren bdyle degisik <ton» daki misralar manzumenin
fikr? biitiinliigiini ve ana konuyu zedelemez. Ciinkii sair, biriken ofke-
sini, dalgalanan heyecanini teskin ettikten sonra, konuyu tekrar birak-

- big1 noktadan ele alir. Bir miiddet sikin devam eder. Ama, kendi fikir
ve duygular1 O'nda bagka cagrismalar uyandirinca, sair gene birden
cosar. Manzumenin <tansiyonu» hemen yiikselir.
beklenmedik bir «firtinaya» tutulursunuz. Akif, adeta kalemini birakip
eline bastonunu almigtir. Milleti temsil ve idare etmek mevkiinde bulu-

nanlarin kafasina merhametsizce vurur :

Bakin da héline ibret alin su memleketin ?
Nasildin ey koca millet? Ne oldu akibetin?
Yabancilar ediyormus — eder ya — istikrah:
Dilenciler bile senden gereflidir billah.

* Vakar1 cokdan’ unuttun, hayay: kaldirdin!
Mukaddesat: 1sirdin,. Hudaya saldirdin!

Ne hatirdtina hiirmet, ne an’andtim1 yad,
Denen de boyle mi yapmisti ey sefil evlad?

~Hayatin erzeli olmus hayat-1 mutddin!

Senin hesabina bir¢ok utansin ecdadin.
Damarlarindaki kan ddeta irinlesmis !

O cikmak istemeyen can da bir y1gin lesmis !
lade etmenin imkam yoksa maziyi,

~ Bu miiptezel yagayistan gebermen elbet iyi.

...............

Diisiin : Hayatta fedd etmedik elinde ne var?

" Seref mi, san mi, sehdmet mi, din mi iman m1?
Vatan mi, hiss-i hamiyyet mi, hak mi, vicdan m1?
Mezar mi, tiirbe mi, ecdadinin kemikleri mi?

Ne kaldi vermedigin bir ¢iiriik hayatin igin ?
Sayilsa 4h giden fidyeler necdtin igin.

Durgun bir denizde
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Coluk ¢ocuk kesilirken, kadinlar inlerken!
Zavallilar seni erkek samir da beklerken
Hayayi, irz1 ekip yolboyunca, cir¢iplak,
Kagarsin 6yle mi, hey kalp adam sikilmayarak !

{ Fatih Kiirsiisinde'den)
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Tabii bdylesine sert bir <tokad»1, dinleyenlerin suratina indirdikten
sonra sair biraz sidkinlegir. Bir hoca, bir mirgid tavriyle terkar ¢dersre

gecer:

Sii\)eyg’i acgtr herif ... Dogru. Neyle agt1 fakat?
Omuzlamakla m1? Heyhat! Oyle bir fenle,

Ki bir Omiir telef etmis o fenni tahsile.

Kuzum, esek nali yapsan: bir usta g¢ingenenin

Yaninda ugragacaksin, basinda mengenenin.

...............

Cemaat elverir artik bu uykudan uyanin -
Huda rizas: igin diinkii hadisat anin |

Kimildamaz yine gelmezsek intibdha bugiin,

fkinci uyku ne dehsetli bir éliim, diigiiniin!

Oliim kolay... Diyebilsek sonunda <kurtulduk»
Bu intihar &teden iigyiiz elli milyonluk,

Zavalli alem-i Islam igin elim olacak !

Biz olmasak bu kadar hanuman yetim kalacak !
O halde, simdi bizim hakkimz degil &lmek.

Yetismiyor mu ki diinya evinde ¢ektigimiz,

Yarm da yiiklenelim alemin giinahimi biz?

Hem intihara 6zenmek, ne sermedi hiisran.
Bucak bucak savusun, Miislimansamz, bundan.
(Fatih Kiirsiisiinde’den)
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Onun biitiin uzun manzumelerinde bu islip dalgalanmasi, <ton»
degisikligi goriiliir.

4) Manzum hikaye, fikra, hatnra,.mizah ve hieivleri ¢

Safahat'in biiyiik bir kismmm bu tip manzumeler tegkil eder. Sos-
yal sefaleti dile getiren: Hasta, Kiife, Hasir, Meyhane, Seyfi
Baba, Mahalle Kahvesi. Manzum hikadye,. fikra ve héatira mahiye-
tinde : Kocakar: ile Omer, El Uksur’da, Necid 'Cillerinden
Medineye, Firavumn ile Yiizyiize, Dirvas, Dervis Ahmed,
Kése lmam, Berlin Hatiralari, Ressam Hakli, Amin Alayi,
Kor Neyzen, Bayram, Istibdad v.b. gibi..

Bunlarin agag yukan ortak bir dili vardir: Yahn, tabii ve bir
konugma-sohbet iislibu hepsine hakimdir. '

Bu tip manzumelerden kesin olarak anlagthyor ki, Akif : Tiirkgeyi,
mahalli tabirleri, kiifiirii, argosu, bedduas: ve halk dili dahil olmak
~ iizere, biitiin incelikleri ile biliyor. Bu genis bilgisi sayesindedir ki sair
her meseleyi konunun gerektirdigi kelime, tabir ve terimlerle anlatiyor.
Sahislari yaglan, kiiltiirleri, sosyal mevki ve karakterlerine goére konug-
turuyor. Bu uyg'unluk yalmz kelime kadrosuna ait degildir. Konugma-
nin edast da sahsm haliné uyar. Sair, Hiiseyin Rahmi ile Ahmed Ra-
sim’in nesir dilinde gésterdikleri basariyr nazimda gésterir. Istanbul’un
~ her muhitinde kullamlan degisik ve zengin Tiirkge ile Safahat'i orer.
Gene bu manzumelerde diizgiin bir hikaye ifadesi vardir. Ciimleler,
unsurlar: yerli yerinde, nesir cilimlesidir :

Bes-on giin oldu ki mu'tdda inklyad ile ben
SaBahleyin ctkivermistim evden erkenden.
Bizim mahalle de Istanbul’'un kendn1 demek !
Sokaklarinda gezilmez ki yiizme bilmeyerek !
Adim basinda derin bir buhayfe dalgalanir,
Sular karardi m1 artik gelen gelir dayanir.

(Kiife’den)

Uc-buguk yil bana katlandi bu mektep, ii¢ giin
Daha katlansa kiydmet mi kopar? Hem ne igiin
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Beni yillarca barindirmig olan bir yerden -

«Oleceksin» diye kogmak? Bu kogulmaktir. Ben

Kimsesiz bir cocugum nerde gider yer bulurum?

Etmeyin, sonra sokaklarda perisan olurum.

Anam Olmis, babamin bilmiyorum hig¢ yiiziinii,

Kardesim var, o da likin bana dikmis géziinii.
(Hasta'dan)

‘Bir karanlik geceydi pek de ayaz...
ibn-i Hattabs gérmek istedim biraz.
‘(_:lktlm evden ki yollar 1p-issiz,
Yolcu bir benmigim meg'er_yélmz.
Aradan gecmemisti cok da zaman
Az ilerden yavasca oldu 1yan,
Zulmetin sinesinde ukde gibi

- Ansizin bir miiheykel a’rabi!

(Kocakar1 ile Omer’den)
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Kisilere, mesleklere uygun tabirler, sokak agz, ev agz, sohbet

lisliibu, konugma {islibu bakimindan zengin 6rnekler mevcuttur :

Ev ve aile sohbeti :

Diyordu aglayarak :

— Gérme Akif’im gocugu !

Senin degil, yedi kat ellerin yanar cigeri
Oliim désekleri {istiinde gorse yavrucugu
Siikiir l{mgiin azicik farkhdir diyorduk diin...
'O penbe-penbe yanaklar kire¢ kesildi bugiin!»
Filin hekim dediler geldi, bakt: anlamadi
Meger yalan yere ¢ikmig o sersemin de adi!
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Birak ki anlasalar var mi gare hlg? Ne gezer!

.........................

Giinaha girmedeyim durmusum da bak §1md1!
, ‘ (Selma’dan)
Bosgarim, evlénirim, bahsini aftlk kapa da
Hak ne verdiyse yiyip hosgecinin bir afada.
Al g6tiir haydi !
‘-. Kizim gel!.. Hele bak gel dlyorum,
‘Hatinm yok mu? Inathk iyi olmaz yavrum...
S6yledim yapmayacak bir daha. Mahcup olmus...
Boyle seyler olagandir. ..
— Ne desem hepsi de bos!
Bu benim. almima bir kerre yazilmis. ..
- Oyle.
Gaz1 gostersene Asim! Gidiniz devletle.

" (Kose Imam’.dan)

“Meyhane agzi :

— Sesin mi-yok ? Agilir simdi bir imam suyu ig!
- — Yarm ne istesin Osman ?
| — Ne isteyim ? Burada! .
— Dimitri corbaci doldur ! Ne durmusun orada ?
— O kim gelen?
— Baba Anf

— Sakall: gel bakahm..
Yanas. :

— Seldmiinaleykiim.

— Otur biraz ¢akalim...
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— Dimitri, beg parasiz geldi sanma, iste para!
— Ey anladlk a kuzum.
— Sar be yolda§1m cigara..
— Aman bizim Baba Arif susuz-musuz i¢iyor ! ..
~— Onun bi dalgas:1 olmak gerek : tiinel gegiyor !
— Mdruk, kacincr kadeh ? Simdicik sizarsin ha !
— Sizarsa mis gibi yer, yatmamg degil a !

(Meyhane'den)
Kahve agz : .

— Asildi bey kbza!
: — Besbelli, bak sintt1 aval !

— Bacak elinde mi ? '
— Kir, Hamdi sen de daghy: al.

— Ulan kapakta imis dagh ... Hey kopoglu kdpek !
— Kopoglu kendine benzer, uzun kulakli esek !
— Sekizli, onlu, ne cektinse ver de' oryay1 tut.
— Halim, ne ugrasiyorsun bu <;1kmaz iste kaput!
— Cihar u yek mi o tas?

, —_ Hl(; sikilma o&ldii duses!
— Elimde yok mu dlyor? Cek babam

— Aman sesbes |

— Hemen de buldu be! Gelsin hesaplayip durma
— Bi parti yendi ya aksam, dikiz gelin kuxf.uma!

— Diibesle baghyorum.
— Yagma yok !

— Elindeki ne?
— Seyek. '
— Aman durun 6yleyse : pen¢ i yek domine!

.................

— Karismasan isin olmaz degil mi? sen de bunak !
— Gelirsem Ggretirim gimdi ..

— Ay su: panpine bak'



g8 o " M. N. Hacteminoglu

Gelip de gosterecekmis ... Mezarct Mahmud'a git!

Bir iiflesen gidecek ha... Tirit mi sade tirit!

— Zamane pigleri! gordiim ya hepsi’Besmelesiz...
Ne sayg: var, ne haya var, Eger bizim isimiz,

Bu kaltabanlara kalmigsa vay benim basima!

— Herif belaya sokarsin dirildanip durma!

— Mezarci Mahmud'a git ha? Bakm it ogl‘una bir

Kiifiirbaz, alcak edebsiz... Bu sdylenir mi Bekir ?
— Yolunca terbiye verdin ya aferin Hasan aga.

— Biraksalar beni ¢okdan marizlemistim ya!...

(Mahalle Kahvesi'nden )

Gériiliiyor ki sair bir kahvede gegen konugmayi ve agiz kavgasmi
hi¢ degistirmeden, banda almis gibi, aynen verebiliyor. Bu, O’'nun hem
keskin dikkatini, hem gercekgi, san’at anlayisini, hem de her sosyal
tabakaya ait dili ¢ok iyi bildigini g&steriyor. Prof. Ahmed Hamdi
Tanpinar Akif'in manzumesi igin: «Jair kahveye girince, siir disari
cikar» (7) demisti. Halbuki Akif burada, kahveye siirine ilham bul-
mak maksadiyle gitmemigtir. Cemiyetimizin kokii derinlerde bir sosyal
yarasi olan kahvehaneyi, bu miskinlik yuvasim, biitiin sefaleti ve ger-
cekligi ile tamtmak igin oraya girmigtir. Sonra da, siir séylemege kal-
kigmamis, sadece kahvenin ve atmosferinin «resmini yapmigtir».

Mahalle agz: ¢
— Bak anne, ay-dede bak bak!

— Aman da masgallah
Degirmi tabla kadar var...

— Susundu Ayse giinah.
— llahi teyze tubafsin, neden giinah olacak?
— Giinah dedim ya, birak simdi...
— Haydi sende bunak

— Bunak munak deme billdh ¢arparim elimi...

7 Ders Notlari.
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Asifteler sizi... Ahir zaman tevekkeli mi?
Kdpek siiriiklenir gibi insan siiriiklenir mi ayol ?
— Kadin ¢ekil déverim ha! Sokulma haydi defol!
" Herif birak, diyorum... Durdu iste bak nefesi.
— Ne dirlamp duruyor ? Susturun canim su pisi!
— Kadin, pagsam ne yaparsm ? ,
— Pagsam m ? nerde pasa ?
Su korkuluk gibi dim-dik duran adam m pasa!..
— Siiriim siirlim siiriiniin tez zamanda algaklar !
Ya sen, zebani kiyafetli, gulydbani pasa !
" flahi yumru bagin bir geleydi sivri tasa!
Yilan bakighi sebek, bir bakin sunun gdziine !
Kazik boyundan utan... T herif senin yiiziine!
(Istibdad’dan)
Sakalll, yok mu igin? Git cehennem ol suradan!
Ne dirlanip duruyorsun, sabahleyin oradan? l
Benim i¢im yamyor : dag gibi babam gitti!
' (Kiife’den)
— Yok camm &yle degil!..
— Oyle ya herkes ahmak...
{Hasta’dan)
Biraz musahabeden sonra soktii misteriler.

...............

— Silik bu yirmilik almam.
— Uzatma gér igimi !
— Bizim g¢ocuk, adi batsin, yilancik olmus .. .
-— Ya?
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Siibek kadar yiizii hiit dag kesildi !
» : — Vah vah vah!
— Hamm geger nefes ettir.

‘ - Geger mi? Insallah’ N
— Efendi amca sakiz ver... Biraz da balmumu kes.

Kuzum, parayla olur hal Pesinci bak herkes.
(Hasir’dan)

Dost sohbetl

— Vay hocam! Vay géziimiin nuru efendim buyurun |

- Hangi riizgardir atan sizleri! Liitfen oturun.

Miitehassirdik efendim, ne inayet, ne kerem !

Opmedik affediniz ..
' — Cok yasa... Lakin veremem.

Biitiin Istanbul’'un agzinda gezen elleriniz,

Bize naz etmese olmaz mi efendim ? Veriniz.

— Dﬁktﬁgﬁﬁ dillere bittim, seni ¢ok sézlii senil
Ayda, dlemde bir olsun aramazsin koseni.

Bu herif 6ldii mii, sag kaldi m1 derler de ayol.
Baba dostuysam eger, kalkip ararlar bir yol,

— Hele dur ofkeml tekmelllyeylm

— Tekmille !
Zaten eksxk bll‘ o kalmigti, hudayl sille. )
— Sanki dbvsem ne yaparsin, hocayiz biz dbveriz!..

Gil biter agk ile vurduk mu...
' — Inandim, caiz.

Giil degll kll bile bitmez sopa altinda! .
, — Hele!

— Oyle olsaydi, su kargindaki yalgm kelle, -
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Fark olunmazdi Kizanlkdaki giilliiklerden!
Bu dayak fash da a¢ karnina bilmem nereden ?

................

. — Keske baytarlik edeydin...
" — Yine et miimkiinse.

— Yapamam. ‘
. — Belki yapardin be. . ‘
| ' — Unuttum be Kése.

— Hani :g:ay gelmedi yihu?

— Ay unuttuk gercek,
— Gitme seslen, yalmiz, nerde Emin yok mu?

) ) , — Emin!
Nerdesin ? Baksana, cay démleyeceklerdi demin. ..
— Demlemisler baba. » A
» | — Sen gelsene, oglum buraya...

El 6perlerdi unuttun mu? "

— Hayr
'— Oldu mu ya!
— Demin &ptiim, baba. .. )

— Opt‘ﬁn mii, git 6yleyée hadi.
(ASIm’dan)

Sozii bir‘parga uzattimsa da oglum, affet. . .‘
Hasbihal etmek icin bagka adam yok ki... Evet,
Kimse sOyletmiyor artik bizi bak sen derde ;
«“ Miirteéi,, damgasi var simdi_biitiin ellerde.

- Bir fendlik gorerek, yapma desen alnina t4,

Iniyor hatt-1 celisiyle Hamidi Tugra ! -
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fgte gordiin' ya, herif “sdye-i hiirriyyette,,
Diyerek, baslamak iizreydi hemen tehdide |

- Eskiden vardi ya meydanda gezen ipsizler:
Hani bir “saye-l sahane,, cekip her b... yer! '
Onlarin bir gogu ahrér-1 1zam * oldu bugun,
Miirteci nah kafa bizler... Kerem et; hali dugun'
Bu cehilet yiiriimez; asra bakin: asr-1 ulim !
Baslasin terbiyeniz ailelerden,:oglum.
Sade hiirriyyeti ilan ile bir sey cikmaz;

Fikr-i hiirriyyeti hazm ettiriniz halka biraz,
(Ké6se Imam’dan)

Orneklerde gérdiik ki, Akif gesitli meslek ve ziimreden insanlan
konugtururken onlarin «liigatsim  kullaniyor. Bdylece, bircok kiifiir,
argo kelimeler ve beddualar da manzumelerde yer aliyor. Ancak, sair
bu kaba» kelimeleri 6yle bir hava i¢inde veriyor ki, okuyucu onlarmn var-
hgmndan rahatsiz olmuyor. Hani baz1 giingdrmiis, babacan htiyarlar
vardir. Kizdiklar1 zaman biraz kiifiirlii 've argolu konugurlar. Ama, o-
nun bu hali meclisde bulunanlari  rahatsiz etmez. Ciinkii o babacan
ihtiyar bu <agir» sozleri tamamiyle yerinde kullanir, Hak edenlere
kars1 sarfeder. Iste Akif'in «kiifiir» ve cargorlart da okuyucuya batmi-
yor. Hem manzumenin umumi havasi, hem de her an nefesini duydugu-
muz gairin bize telkin ettigi <k&mil insan» intibai o ¢sert kelimeleri
kulagimizda yumusatiyor. Bu tiirlii «sert» sozler igin baz1 drnekler vere-
lim :

, Sersem, demni, algak, hayasiz, rezil, miiptezel, kahpe,
kaltaban, herze, deyyus, essek, katir, ipsiz zamane picleri,
uwlan, alik, avanak, hodiik, herze vekil, kil kuyruk, itoglu,

kopoglu, kaltak, ciis be, td, beyinsiz, kafasiz, melun, nd- -

merd, hinzir, utanmaz, maskara, mahluk, moruk, bunak..
v.b. gibi.

Safahat gairinin boyle tahkir, tezyif ve istihza edici sbzlere
fazla yer verisi onun hem kizgin ve miistehzi mizacindan, hem de ele

* ahrér-1 1zam : biiyik biirriyet taraftar:
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aldig: sosyal meseleleri <gergekei» bir san’at anlayisi ile islemek arzu-
sunda ileri gelmektedir. Yukanda siraladigimiz kelimeler miicerred ma-
nilar1 ile diigiiniilmeyip, metin icinde okundugu taktirde, insana pek
acayip gériinmeyecektir. Ciinkii bir yandan manzumenin konusu, diger
yandan konugturulan kahramanlarin <sahsiyet» len, okuyucuyu bu tip
cagir> kelimeleri isitmege hazirlamaktadir.

- Akif'in ¢ok keskin bir dikkati oldugunu sOylemigtik. Bunu, siirle-
rindeki canli ve baganili tasvirlerinden anlamak miimkiindiir. Ancak,
sair biitiin gercekgiligine ragmen tasvirlerine kendi hislerini de katar.
Biz onun edasindan, tasvir ettigi seyi sevip sevmedigini hemen anlarnz.
Iste sempati duydugu bir sahis tasviri:.

Basta bir daigah fes, ta tepesiﬁde _bir. ibik,

Cuk oturrﬁus bakiyor, mavi bes-on kat iplik,
Sap1 yok piskild tutmus da digindan ilige
Baglamis sim-siki cartik bu da kopmaz ya» diye.
Onii gﬁkmilis sarigin, arka taraf vermis bel!
Cagllybr piiskiilii baktim, iizerinden tel tel.
Sacak altinda o gézler uzanan kaglardan!

iki simsek dolu gok sanki, yanarsin baksan!
Sonra, hendekler acilmig gibi kat kat bir alnl

Hani bin parca olur, diigmeye gorsiin, nazarin!

fri burnundan inip savruluyor c¢ifte duman,
El ayak bagh solurken bu kiyilmaz arslan,
Léakin aldirdign yok, hem séviiyor, hem yiiriiyor |
Gogsiiniin killar1 donmusg, o ates piiskiiriiyor.
(ASlm dan)

i

Bu da hoslanmadig1 bll’ tlpm tasvmdlr ki, artlk <<tasv1r>>hkten ¢ik-
mis, hiciv olmustur: . .

Tasavvur et ¢ iki argin kazik kadar bir.boy!
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Getir de fistiine kalpakli bir kemik kafa koy.
Ocak siipiirgesi seklinde bir sakal yaparak '

' '«Seniny bu, iste yiiziin, al> deyip o yiizsiize tak.
Budak delikleri tarzinda a¢ da gifte oyuk,

. Biiyﬁk(;e bakla kadar alnimin az altina sok.

Biyik o kirda yetigmis diken yemisli ¢ah!

Ag1z da in gibi asla gdrinmiiyor, kapalu.

(Istibdad’dan)

Hayran oldugu.bir pehlivan ve giires tasviri :

Birbirinden daha mevzun iki ii¢ ¢ift endam,

- Atilip sahneye sahin gibi olmaz m1 hiram!

Ses, soluk ¢ikmaz olur, herkesi {irperme alr !

O genis yer de nefeslerle berébér daralir.

Simdi sag kolda, giimiig kaph birer bazi-bend,
Boynu muskayla: donanmis, o yarim deste levend,
Once pesrev yaparak, sonra tutugmazlar mi,

Giires artik kizisir, hasmim tartar hasmi. -
Uzamir simdi gégiisler, kavusur simdi yine, .
Dalga carpar gibi garpar, sarilir birbirine.
Kimi tek capraza girmis, miitemadi sﬁrﬁ'yor,
Kimi sitazeyi tartip alivermis, yiiriiyor.
Kimi sarmayla gevirsem diye sardik¢a sarar,
Kimi kilgik diigiiniir, atmak igin firsat arar.
Bu el-enseye diisiirmiis de hemen ¢ullaniyor,
O da kurtulmak igin tiirli oyun kullamyor..
Kimi almis paga kasnak, o acar, hasmi déner !
Kimi kiindeyle giderken, topuk ellerde yener.

. Kimi ciiretli olur ¢ifte dalar, hem de kapar,

Kimi baskin ¢ikarak kaz kanadindan carpar.
(Asim’dan)
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Neydi oglandaki endamin o &hengi fakat!
Belli, her uzvu igin ayr1 ¢alisgmig hilkat
Ya kemikler ne éalébetli, ya etler ne kati;
Tepeden tirnaga giiya dolamuslar halati;
[ki-ti¢_kath biikiip bir ¢inarnn gdvdesine.

Hele tasmis dékiiliirken o muazzam sine,
Oyle bariz adalatin ebedi dalgalar,

Ki yorar anizalar seyrine dalmig nazari.

Cok genis dersen omuzlar, boy o nisbette uzun,
O ne mevzun kafadir, sonra ne mevzun o boyun!
Ufarak bir kapi sirtin kabaran. eb'ad:

Carpisip durmada nicér iki miithis kanadi.
Enseden td bele sarkan o derin hat, o yarik,
Arz1 umkunda nihan tdli miicerred arhik.

Bel nisabinda omuzlar gibi ta§km catilar,

~ Adali baldirinin kutru hemen boynu kadar.

Iki cam bélmesi kol, kim tutacak. kim biikecek,.
O bileklerle o ellerse demirden daha pék.
Yaralar baskacé endamma heybet veriyor,

Bir sehametli temasa ki viicud iirperiyor.

A Asim’dan ).

[nsan, bir pehlivam ve giiresi, televizyon ekranindan seyretse, bu
satirlarin tasvir ettigi teferruati géremez ve ayni heyecam duyamaz.
Akif'in, insan viicuduna, baytarlik mesleginden gelen anatomik bir
merakla bakisi, giirese ait, biitiin- terim ve tabirleri bilisi ve keskin
dikkati sayesinde bu canli resim-gizilmistir. »

Simdi de begenmedigi bir giires sahnesini gorelim.

Mlsraldrda sairin kanaat ve hitkmii de okunuyor, Sadece tasvir et-
miyor, ayni zamanda tenkit ve hicvediyor :

[



106

M. N. Hacieminoglu

Péh}i\}janlar hani? derken, sdkiivermez mi hocam,
Birbirinden daha bicare sekiz ¢iplak adam!
Ah o 'soygunlugu rilyada goren korkard:!
Ciinkii gémlek gibi etten de soyunmuglardi!
Bir delik torbaya girmis kimi kisbet yerine,
Cekivermis kimi bir lime cuval dizlerine !
_Kimiziin giydigi caksir, kiminin bez salvar,
Kiminin u¢kuru boynundan asilmis donu var.

| (Asim’dan)

Tasv1r goriiniigiinde bir hiciv daha :

Bab-1 Ali yokugundan ¢ikiyordum, baktlm

~ Yolu boydan boya tutmus eli bayrakh takim.

Geziyor baglarin iistiinde genizden bir ses.
Comelip salya-siimﬁk'aglayé dursun herkés,
Ben gériir-gdrmez 6ten “zurnayi bir irkildim . ...
Ay Zuhiri’'ye ¢ikan maskara ! Bildim... Bildim...
Degisen bir yeri yok, dinleyemem kim ne dese,
Yine bir kil kege altinda kapanmig euse! |
Yine yillarca hamamsiz ki boyun musmurdar !
Yine parmak gibi dfdka batan tirnaklar!

Yine merdane gecirmis gibi yatkin bir yiiz,

Ki haya nimina tek ariza bilmez, diimdiiz !

Ying bir tatsiz alin, yassi burun, basma gene...

. Hep o, hig’lbagka degil, gérdﬁgﬁm evvelki sen.

......................

Karabag sonra Zuhiri'ye de ¢iksin m1 sana?

‘Hem nasil tag ¢ikarir, belki burunsuz Hasan’a..

Ne Ai'ap kaldi, ne Laz kalds, ne Cerkez, ne Pomak
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Opyle bir kesti ki taklitleri bittim. ..
— Hele bak!

Cok koépogluymus !
— Evet pek de utanmaz seydi...
( Asim'dan)

f\ki_f"in tasvirleri bu derece canli ve basarili oldugu halde, man-.
zumelerinde fazla «sifat» gorilmez. O Tevfik Fikret (8) ve Ahmed
Hasim’in (9) de nesirlerinde rasladigimiz sun’i ve zoraki «sifatrlart pek
kullanmaz. Onun, her isim i¢in mutlaka bir ka¢ tane ¢sifat», her fiil
icin de muhakkak bir ka¢ ¢zarf> bulusturmak merak: yoktur. Her seyi
belli bir 6l¢ii iginde ve yerli yerinde kullanmistir. Bilhassa «sifat» larin
esyanin tabiatina tamamiyle uygun olmasma - dikkat etmistir. Bagka-
kasina benzememek gibi bir hevesi bulunmadig: i¢in, orijinal ve aca-
yip ifade gekilleri aramamugtir. Safahat’da gecen kelimelerin agag:
yukan yiizde 50 si isim yiizde 20 si fiil ve yiizde 19 u sifattir (10).
Zarflarin nisbeti daha da azdir. :

Ancak; sair tasvirlerinde’ boyle sifat ve zarf enfilésyonundanb
sakindigi halde, liizumsuz teferruata girmekten kurtulamamistir. Bu
hususiyet onun uzun manzumelerini biraz sikici hale getirmektedir.

Akifin tasvirlerinin bir hususiyeti de belli bir gayeye yonelmis
olmalaridir. «<San’at cemiyet i¢indir» anlayisina paralel. olarak, sair her
misral bir «<maksada méatuf> yazmistir. Dikkat edilince anlagilir ki Akif
fizik tasvirden yahut hicivden §ahlslarm ruhi yapisina, karakterine in-
mektedir. Cirkin, pis, kiliksiz bir kimseyi dig goriiniigii ile anlatirken,
sairni asil gayesi o sahsin ahldksiz, diisiik karakterli bir tip oldugunu
gostermektir. Ancak, gaye burada da bitmiyor. Sair dig goriiniigiinden
hareketle ruhi yapisina kadar indigi insanin sahsinda, ayrica, onun tem-
sil ettié‘i devri, zihniyeti veya ziimreyi de hicvetmis oluyor. Mesela,

8 Bkz.: Necmettin Hacieminoglu, Teviik Fikret'te Dil ve Uslép, Tiirk Dili ve Ede-
biyat1 Dergisi, Cilt: 17, Ed. Fak. Yayim, Istanbul., 1969.

9 Bkz: Necmettin Hacieminoglu, Ahmed Rasim’de Dil ve Usldp, Ahmed Rasim’i
Anma Kitab:, (M.E.B. Yaymlarmdan basiimaktadir.) )

10 Bkz. Hikmet Demirgelik, - 1. Safahat’in sistematik lfgati, Tiirkiyat Enstiti’lsﬁ
Kitaplign tez nu: 669. Giinar Gérsiin, 2. Safahat’in sistematik ligat:, Tiirkiyat Enstitiisii
Kitaplig1, tez na: 751. Sabahat Durak Gélgelerin sigtematik ligats, Tiirkiyat Enstitiisii
Kitaphg, tez nu: 726.
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fstibdad manzumesinde tasvir edilen ¢pasay nin sahsinda biitin o
~devir idaresinin hicvi bahis konusudur. As1m’dan alinan tasvir goriinii-
slindeki hicivde de gene «baslarmn iistiinde Gten bir zurna» olarak vasif-
landirilan adamin sahsinda o giinkii anarsik ve kozmopolit siyasi or-
tam tenkid edilmektedir. iki ayr1 pehlivan, iki ayr1 diigiin tasvirinde
' de durum aymdir. Burada da sair pehlivanlan ve diigiinleri birer dev-
rin sembolii olarak diisiinmiigtiir. Cemiyetimizin mes’ud, devletimizin
kuvvetli oldugu devirlerin pehlivanlan giirbiiz, diigiinleri muhtesem !
Sairin yasadigi ¢Okils devrinin ise hem pehlivanlari ciliz, hem de di-
giinleri soniiktii. Hattd bu iki ayri devrin farki gelin arabasini ceken
“okiizlerin tasviri vesilesiyle bile belirtilir. Doktor ve c¢evre tasvirleri
de bdyledir.. Mahalle Kahvesinin o pis ve sefil hali, o giinkii Tiirk
cemiyetinin tembel, miskin ve perisan durumunu temsil eder. ‘

Akif manzumelerinde baglama, hitap, kuvvetlendirme ve soru edat-
larm bolca kullanir. Bunun sebebi, ciimlelerin- birka¢ misra boyunca
uzayan nesir ciimlesi halinde olusu ile, konugma iislibundaki tabiiligin
saglanmak istenmesidir. Ayrica, edatlar ifadeye kuvvet kazandirr.
Degisik bir ton verir. Iste sair Tiirkgenin bu imkanlarm da ¢ok iyi
degerlendirmistir. Biitiin Safahat bu tip Srneklerle doludur. Hususiyle
da, de, mi, mi, degil, ki, hem ve i¢in edatlann ¢ok kullanilmigtir : -

Omer de kim ? Benim ondan kerim adamd: babam.
| ( Kocakar1 ile Omer’den) .

Degil mi bir anasin sen? Degil mi Almansin,

O halde fikr ile vicdana sahip insansin.

.....................

...............................

Verir de hepsini kalmazsa hi¢ mi hi¢ paras!
Damarlarindaki son damlanin gelir sirasi...

Giitiir. de kalbine bir kerre ey kadin elini!

Diiglin zavalblarin serniivist-i erzelini. ..

................................

Nedense, mevte olurken biner biner mahkim
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Clknp da etmedi bir ses bu hiikme kars hiicum!

(Berlin I—Iatlralarl ndan )

Hele bir aferin olsun diyebildin bana da
Kimi mevlidci diyor..

— Ah, olabilsem, nerde!
Yetisilmez ki Siileyman Dede yiikseklerde.
Vaki& hasmi da giirbiiz delikanhyd:; ama,

Asim’in savleti kuvvet mi sorar hig¢ adama?

( Amm’dan .)

Safahat'in dikkati ceken-taraflarindan biri de ancak konugma dilin-
de kullanilan halk deyimleri bakimindan zengin olusudur. Bilindigi gibi,
Hiiseyin Rahmi ile Ahmed Rasim, ¢agdaglar1 arasinda, halk dilini en
iyi kullanan yazarlar olarak tanimrlar. Ancak, onlar hem nesir sahasin-
da kaldiklari, hem de daha ¢ok ve degisik konularda yazdiklan icin,
halk dilinden genis &l¢iide istifade etmeleri’ miimkiin ve normaldir. A-
kif ise, san’atkdn cesitli kayitlar altinda tutan nazim sahasinda olma-
sina ragmen, konusma dilini ve mahalli deyimleri, en az Hiiseyin Rah-
mi ve Ahmed Rasim kadar, basan ile kullanmigtir. Bu. zenginlik yalmz
deyimlerin say1 itibar1 ile ¢ok olmasindan ibaret degildir. Salr, her
sozii, 'her deyimi o kadar yerinde kullanmsgtir ki, misrain bir hecesine
dahi dokunmak miimkiin degildir : ‘

Babamin oZlusun Asim, ne kadar olsa yine
Bir seldm ver be herlf, agzin a§mmazya .Hayir!

: (Asim’dan)

Adam hesidbina koymam bizim kéroglunu ben.

' (Mahalle Kahvesi'nden)

Doktugun dillere bittim, seni gok sbzlii seni!

(Asim’dan)

Al 1§te, bir giinii matemsiz olmayan Asya!

(Berlin Hatiralar’’ndan)
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Cehiz-cimenle donatmists bey babam evini
| | ( Meyhanefden )

Sade bir bal deyivermekle agiz tatlansa.
(Asim’dan)

Baban yermde adamdan ne istedin simdi.
(Kufe den)

Kegki ben evde olaydim ... Esef ettim, vah vah!

Bir fener yok mu verin.. . Nerde sopam? K1z ¢cabuk ol.

.......... wrssrvavrase s aun e

" Aha buldum aramak istemez o§lum, gitme., .
‘ (Seyfi Baba'dan)

Bir perisan anayim, dag gibi evlad géi‘dﬁm

(Golgeler'den)

gibi svaylsiz ornekler bulmak miimkiindiir. Ancak, biz Safahat’da gecen
deyimlerin bir kismim siralamakla yetinecegiz :

Acmaza dugmek, adam sen de, adr ¢tkmak, agzi kara, agzim kurusun, agz siit kokmak, agzna
bakmak agzm aqip gozinii yummak, aklina sasmak, akhndan zoru var, Allah etmesin, birak Al-
latum seversen, yiiziim ak almm agik, ana-avrat sévmek, ayda dlemde bir olsun, suya ermek, balign
bel kemigini bulmak (asil onemli noktay: bulmak), bas kesmek, (bas eferek seldm vermek), baskin
ctkmak, basina sarmak (musallat etmek), bastan atmak, bagtan karaya vurmak, belvermek, benzine
kan gelmek, bes para etmez cigeri, bir bicak sirtt kadar, bicilmis kaftan, bir baltaya sap olmamal,
bir deri bir kemik kalwiak, elin agzina bir parmak bal olmak, bol keseden atmak, boyunun dlgiisiinii
almak burnundan tutmak (kotit durumda yakalamak), cam yangin olmak (¢ok act ¢ekmek), cehen-
nem ol (def oll), cuk oturmak (isi yolunda gitmek), cam devirmek, cingar ¢ikmak, gifte kumrular,
cileden cihkmak, cok bilmis _(kurnaz, sinsi), ciiriik tahtaya basmamak, dalgast olmak, dili agirlagmak,
(hasta gi'ig. konugur olmak) dillerde gezmek, dis bilemek, dut yemis biilbiile donmek, dut gibi silkmek,
el elde bas basda, (mahrumivet icinde), elden-ayakdan diismek, ‘eli boy ¢ikmak, eli bogriinde kalmak,
eli ekmek “tutfnak (para kazanabilecek yasa gelmek), eli varmamak, eli yufhka (parasiz), gitti gider,
golgesinden kork;hak, g0z actirmamak, gbz kulak olmak, géze batmak (baskalarimin laskanmasina
~ sebep olmak), gbzii yihnak, goziinde tiitmek, giinahina girmek, isi cakmak, kafasi kizmak, kafay:
tiitsiilemelk (sarhos olmak), kahrsa el begenir-dliirse yer begenir, kamete kalkmak (qyaklamhak), kara
giin dostu, kara ¢almak, kelle kizdirmak (sinirlendirmek), kestigi tirnak bile olamamak, — yiizii—
kire¢ kesilmek (benzi sararip-solmak), kil baglamak (mecazen: acist dinmek), kiiplere binmek, mii-
rekkep yalamak tahsil yapmak, mektep-medrese gormek), ne karin agrisidir, nefes ettirmek (hastay:
hocaya okutmak), pala siirtmek (calisip-cabalamak), postu sermek, rahmet okutmak, sifiry tiiketmek,
soziim ona, tabanlar: kaldirmak (kagmalk), tas cikarmak, tingir elek-tingir sag (ciplak ve fakir ev),



Safshat’in Dil ve Uslibu ' ) 111

tiinel ge¢mek (dalgin olmak, etrafla ilgilenmemek), iistiine giil koklamak(esine veya sevgilisine ihanet
etmek), vebali boynuna olmak, vay camna, yari cizmek, vur patlasin, yatakl etmek, yerinde yeller es-
‘mek, bellemek (sanmak), becerniek, apismak, salma gezmek, gzrtlaklamak, deh;etlenmek, salya-sumuk
aglamak, bitmek (¢ok ho;lanmak) v.b. gibi.. (11}. :

Sair bazan da birer «klige» olan bu deyimleri- <yekpareé» kullan-
"mayip, aradan béler, yahut unsurlarin yerini degistirir. Béyle, nazim
tekmglnm mecbur ettigi bir ¢boliinme» Akif'in ustalign sayesinde deyl-
min ménasini zedelemez. Mesela : -

Aman zaman dinlememel :
Ne aman dinledi, gittikce, hovardam, ne zaman

(Asim’dan)
Alnim acik yoziim ak : ‘
Cok giikiir halime ... Nem var ? Yiiziim ak, aln:m agik |

' (Asim’dan)
Bundan 8tesi can saglign:

Hani can saghgidir, dogrusu bundamn dtesi.
| ( Siileymaniye Kiirsiisiinde’den)
Her ise burnunu sokmak ¢ '
Sokarsa burnunu herkes, diisiinmeden, her ige
(Fatih Kiirsiisiinde’den)

Canma tak demek
'Kimsesizlik bu sefer tak dedi, artlk canima

( Seyfi Baba'dan)
Civi giviyi sbker :
~ Civi, bir an’anedir, blzde, sokermng civiyi.

(As;m’dan)
Har vurup harman savuarmak 3

Har vurur, bitmeyecekmis gibi, harman savuruar
(Asim’dan)

.11 Giiney, Hakk: Mehmed Akif’de deyimler, Tiirkiyat Enstitis@ Kitaply, tez nu:
556. ' ' :
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‘Mehmed Akif, bu deyimlerden baska, gené ¢ogu halk dilinden élm-
mis, argo'ya benzeyen fakat hususi ménalar1 olmadig: icin argo sayll-
mayan kelime ve tabirlere de on yer verir :

Odlek, pampin, tamtakur, ;allakemalldk, dhiret kalkh, hasba lalk, kazik boylu, behey, a tirit,
hey gidi, gsir, tiredi, dirlarap durma, yikil oradan, zirzop, mipir, zibidi, kazma gibi tirnak, kukla -
yafetli, lesi yuvarlanmak, salyasi sarkmak, zebani kiyafetli, zil takmak, culpa, salas, kasarlanmigs, yu-

. larla gezmek, it damary tutmak, yilan balkagh, cici bey, dikiz gelin kuruma, yalgin kelle, caviak, ¢ép- .
Ienmek haydx oradan, ay bayildim be... v.b. gibi... (12).

-

- Not : Makalede zikredilen 6rekler, Safahat'm Omer Riza Dogrul tara-
fidan tertip edilen dérdiincii baskismdan almmugti. (inkilap Kitabevi, Is-
“tanbul 1955).

12 Yildiz Devrez, Safahat’da Tezyif, Tahkir, [stihza, Kiiﬁir ve Beddua Unsurlari,
Tiirkiyat Enstitiist, tez nu: 758.



